Wired Microphones

®

LEGENDARY
PERFORMANCE™

BETA 181

Side-Address Condenser Microphone

Microphone électrostatique a capture latérale

Von der Seite zu besprechendes Kondensatormikrofon
Microfono a condensatore con ripresa laterale
Micréfono de condensador de captacion lateral
KoHneHcaTopHbI MUKPOdOH ¢ 6OKOBLIM NPUEMOM
B4 R7RVRAVTFoY—B24oOKY
MO|E-0{E8|A ZHIA O10|3

MEEERENIEE

©2010 Shure Incorporated

27A14482 (Rev. 1) °N108 ﬁ ﬁ C€

Printed in U.S.A.






General Description

The Shure Beta 181 is an ultra-compact, side-address,
condenser microphone, designed for discreet place-
ment in live and studio environments. Featuring inter-
changeable cardioid, supercardioid, omnidirectional and
bidirectional capsules for superior versatility, the small
diaphragm of the Beta 181 provides superior audio with
consistent, “textbook” polar responses in a form factor
small enough to get close to the source in the tightest
conditions.

Variations

Q) Beta 181/C Cardioid Microphone

Q Beta 181/S Supercardioid Microphone
QO Beta 181/0 Omnidirectional Microphone
8 Beta 181/BlI Bidirectional Microphone

Features

» Premier live performance microphone with Shure
quality, ruggedness, and reliability

» Compact preamp attaches to four interchangeable
capsules

»  Wide dynamic range for use in high SPL environments

» Side-address form allows for discreet positioning in
tight performance and recording settings

» Innnovative locking ring provides a secure connection
between capsule and preamp

* Hardened steel mesh grille resists denting, wear, and
abuse

» Compact design, under 12 cm (5 in.), reduces stage
clutter

» Furnished with stand adapter and carrying case

Performance Characteristics

« Exceptional low-frequency reproduction
« Extremely high SPL handling

« High output level

» No crossover distortion

« Transformer output

Applications and Placement

Positioning the Microphone

The front of the microphone is marked by the Shure logo on the preamp and the
polar pattern icon on the capsule. Position this side toward the sound source.

General Rules for Use
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» Aim the microphone toward the desired sound source; angle unwanted sounds toward its null point.

» Use the fewest amount of microphones as practical to increase the Potential Acoustic Gain and prevent feedback.

» Follow the 3 to 1 Rule by spacing each microphone by at least three times the distance to its source to reduce

Phase Cancellation.

+ Place microphones as far as possible from reflective surfaces to reduce Comb Filtering.

»  When using directional microphones, work closely to the microphone for extra bass response to take advantage of

Proximity Effect.

+ Avoid excessive handling to minimize pickup of mechanical noise and vibration.

» Do not cover any part of the microphone grille, as this will adversely affect microphone performance.

+ Add a windscreen when using the microphone outdoors.

The following table lists the most common applications and placement techniques. Keep in mind that microphone tech-
nique is largely a matter of personal taste; there is no one “correct” microphone position.

Cardioid Supercardioid

Omnidirectional

Bidirectional*

« Drum overheads * Close-miking in

. Piano performance settings

« Acoustic instruments * Snare drum

+ Pair with a Beta 181/B1 | * Acoustic instruments
for M/S stereo technique

Room and ambient
pickup

Mono drum overhead
String ensembles

* Use a pair of Beta 181/
Bl for Blumlein stereo
teghnique

* Mono drum overhead

« Dual sound sources, such
as between tom-toms or
acoustic instruments

*Note: As with all bidirectional microphones, sounds picked up from the back will be out of polarity with the source.

Those from the front are in polarity with the source.

Changing Capsules
Follow these steps to change Beta 181 capsules:

1. Turn off phantom power and disconnect from
equipment.

2. Unscrew the capsule’s knurled ring to detach the
preamp.

3. Slide the alignment key on the bottom of the capsule
into the groove on the preamp to ensure that the
Shure logo displays the front of the microphone.

4. Tighten the knurled ring to securely reconnect the
microphone.

KNURLED RING

ALIGNMENT KEY

ALIGNMENT GROOVE
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NOTE: Before each use, make sure the capsule is tightly

secured on the microph

one, as vibration and accidental

hits with drumsticks may loosen it, resulting in signal loss.



Load Impedance

Maximum SPL capability, output clipping level, and dy-
namic range vary with the input load impedance of the
preamplifier to which you connect the microphone. Shure
recommends a minimum input load impedance of 1000
Q. Most modern microphone preamplifiers meet this
requirement. Higher impedance results in better perfor-
mance for these specifications.

Power Requirements

This microphone requires phantom power and performs
best with a 48 Vdc supply (IEC-61938). However, it will
operate with slightly decreased headroom and sensitivity
with supplies as low as 11 Vdc.

Most modern mixers provide phantom power. You must
use a balanced microphone cable: XLR-to-XLR or
XLR-to-TRS.

Accessories and Parts

Furnished Accessories

Mic Clip A57F
Zippered Carrying Case A181C
Windscreen A181WS
Optional Accessories
Cardioid Capsule RPM181/C
Supercardioid Capsule RPM181/S
Bidirectional Capsule RPM181/BI
Omnidirectional Capsule RPM181/0
Beta 181 Preamp RPM181/PRE
Universal Microphone Mount A75M
7.6 m (25 ft.) Cable C25E

Avoiding Pickup of Unwanted Sound Sources

CERTIFICATION

Eligible to bear CE Marking. Conforms to European EMC
Directive 2004/108/EC. Meets Harmonized Standards
EN55103-1:1996 and EN55103-2:1996, for residential
(E1) and light industrial (E2) environments.

The Declaration of Conformity can be obtained from:

Authorized European representative:
Shure Europe GmbH

Headquarters Europe, Middle East & Africa
Department: EMEA Approval
Wannenacker Str. 28

D-74078 Heilbronn, Germany

Phone: +49 7131 72 14 0

Fax: +49 7131 7214 14

Email: EMEAsupport@shure.de

Note: information in this guide is subject to change
without notice. For the additional information about this
product, please visit www.shure.com.

Directional microphones are most sensitive to sounds arriving on axis and reject at angles depending upon the polar pattern. The following chart shows the rejection angles of each
microphone. In live performance or recording settings, align monitors, P.A. loudspeakers, and unwanted sound sources at these angles.

To minimize feedback and ensure optimum rejection of unwanted sound, always test microphone placement before a performance.
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Description générale

Le Beta 181 de Shure est un microphone électrostatique

a capture latérale ultra-compact congu pour un place-
ment discret aussi bien sur scene qu’en studio. Grace
a ses capsules interchangeables cardioide, supercar-
dioide, omnidirectionnelle et bidirectionnelle, le petit

diaphragme du Beta 181 offre une grande polyvalence et
garantit des performances audio de haut niveau, notam-
ment des réponses polaires cohérentes avec un facteur
de forme suffisamment petit pour pouvoir étre proche de

la source dans les environnements les plus exigus.

Variantes

Q) Microphone cardioide Beta 181/C

Q Microphone supercardioide Beta 181/S
QO Microphone omnidirectionnel Beta 181/0
8 Microphone bidirectionnel Beta 181/BI

Caractéristiques

» Microphone de scéne haut de gamme doté de la
qualité, de la robustesse et de la fiabilité de Shure

* Le préampli compact se raccorde aux quatre
capsules interchangeables.

» Lalarge plage dynamique permet une utilisation
avec des sources a niveau SPL élevé.

» La forme du micro permet un placement discret sur

scene et en studio dans les environnements exigus.

» L’anneau de verrouillage innovant assure une
connexion sire entre la capsule et le préampli.

» La grille en acier trempé résiste aux déformations, a

l'usure et aux mauvais traitements.

» La conception compacte, de moins de 12 cm (5 po),

réduit 'encombrement sur scéne.

» Fourni avec une pince micro et un coffret de
transport.

Caractéristiques des performances

Applications et placement

Mise en place du microphone

La face avant du microphone est sérigraphiée avec le logo Shure sur le préampli
et le symbole de directivité sur la capsule. Placer le microphone de telle sorte que

ce cbté soit en face de la source sonore.

Régles générales d’utilisation

Diriger le microphone vers la source sonore désirée ; orienter les sources sonores indésirables vers sa position de

captation minimale.

Utiliser le moins de microphones possibles pour augmenter le gain acoustique potentiel et éviter I'effet Larsen.

Suivre la regle 3:1 en écartant chaque microphone d’au moins trois fois la distance a sa source afin de réduire

I'annulation de phase.

Placer les microphones le plus loin possible des surfaces réfléchissantes pour réduire I'effet de filtre en peigne.

Quand on utilise des microphones directionnels, placer le microphone le plus prés possible de la source sonore
pour augmenter la réponse dans les graves grace a I'effet de proximité.

Eviter de manipuler le microphone outre mesure afin de minimiser la captation des bruits mécaniques et des

vibrations.

Ne couvrir aucune partie de la grille du microphone car cela dégradera les performances du microphone.

Si le microphone est utilisé a I'extérieur, le munir d’une bonnette anti-vent.

Le tableau suivant répertorie les applications et techniques de placement les plus communes. Ne pas oublier que la
facon de configurer un microphone est souvent une question de godt personnel et qu’il n’existe aucune position de
microphone « correcte » a proprement parler.

Cardioide Supercardioide Omnidirectionnel Bidirectionnel*
Overhead batterie » Prise de son en « Prise de son de piéce + Utiliser une paire de
Piano proximité dans les et d’ambiance Beta 181/BI pour une

configurations de + Overhead batterie en configuration stéréo
Instruments spectacle fise de son mono Blumlein
acoustiques P

. + Caisse claire
S’apparie avec un Beta

181/BI pour une prise
de son M/S stéréo

* Instruments
acoustiques

« Ensembles

d’instruments a cordes

Overhead batterie en
prise de son mono

Sources sonores
doubles, par ex.
entre des toms ou
des instruments
acoustiques

*Remarque : comme pour tous les microphones bidirectionnels, les sons captés de I'arriére ne sont pas en phase
avec la source. Ceux de I'avant sont en phase avec la source.

Changement des capsules
Procéder comme suit pour changer les capsules du Beta 181 :

1.

2.

Couper I'alimentation fantéme et déconnecter le
microphone.

Dévisser 'anneau moleté de la capsule pour la dé-
tacher du préampli.

ANNEAU MOLETE—»

Reproduction des basses fréquences exceptionnelle

Prise en charge des niveaux de pression acoustique
extrémement élevés

Niveau de sortie élevé
Aucune distorsion de croisement
Sortie avec transformateur

3. Glisser la clavette d’alignement au bas de la capsule
dans la rainure du préampli en veillant a ce que le
logo Shure soit visible sur le devant du microphone.

4. Serrer 'anneau moleté pour bien reconnecter la cap-
sule au préampli.

CLAVETTE D’ALIGNEMENT

RAINURE D’ALIGNEMENT

REMARQUE : Avant chaque utilisation, s’assurer que la
‘ capsule est bien fixée sur le préampli du microphone car

les vibrations et les heurts accidentels par des baguettes
de batterie risquent de la desserrer, entrainant la perte
[, de signal.



Impédance de charge

La capacité SPL maximum, le niveau d’écrétage en
sortie et la plage dynamique varient avec I'impédance
d’entrée du préamplificateur sur lequel le microphone est
branché. Shure recommande une impédance d’entrée
d’au moins 1000 Q, disponible sur la plupart des préam-
plificateurs de microphone modernes. Une impédance
élevée donne de meilleures performances pour ces
spécifications.

Alimentation

Ce microphone exige une alimentation fantéme et donne
les meilleurs résultats avec une alimentation de 48 V c.c.
(IEC-61938). Cependant, 'usage est possible avec une
alimentation minimale de 11 V c.c., au prix d’une réserve
de dynamique et d’'une sensibilité [égérement réduites.

La plupart des mélangeurs modernes offrent une alimen-
tation fantéme. Il est nécessaire d'utiliser un cable de
microphone symétrique : XLR-XLR ou XLR-Jack.

Accessoires et pieéces détachées

Accessoires fournis

Pince de microphone A57F
Pochette a fermeture éclair A181C
Bonnette anti-vent A181WS
Accessoires en option
Capsule cardioide RPM181/C
Capsule supercardioide RPM181/S
Capsule bidirectionnelle RPM181/BI
Capsule omnidirectionnelle RPM181/0
Préampli Beta 181 RPM181/PRE
Pince de microphone universelle A75M
Cable de 7,6 m (25 pi) C25E

Comment éviter la reprise de sources sonores indésirables

HOMOLOGATION

Autorisé a porter la marque CE. Conforme a la directive
européenne CEM 2004/108/CE. Conforme aux normes
harmonisées EN55103-1:1996 et EN55103-2:1996 pour
les environnements résidentiels (E1) et d'industrie Iégére
(E2).

La déclaration de conformité peut étre obtenue de
I'adresse suivante:

Représentant agréé européen :

Shure Europe GmbH

Siege Europe, Moyen-Orient et Afrique
Homologation EMEA

Wannenacker Str. 28

D-74078 Heilbronn, Germany

Phone: +49 7131 72 14 0

Fax: +49 71317214 14

Email: EMEAsupport@shure.de

Remarque : Les informations dans ce guide sont
sujettes a modification sans préavis. Pour plus de détails
sur ce produit, visiter www.shure.com.

Les microphones directionnels sont plus sensibles aux sons arrivant dans 'axe et rejettent ceux arrivant de biais en fonction de leur courbe de directivité. Le tableau suivant mon-
tre les angles de réjection de chaque microphone. Dans les spectacles ou les enregistrements en direct, aligner les retours de scéne, les haut-parleurs de diffusion et les sources

sonores indésirables selon les angles indiqués.

Pour minimiser le larsen acoustique et optimiser la réjection des sons indésirables, toujours essayer le placement du microphone avant une prestation.
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Allgemeine Beschreibung

Das Shure Beta 181 ist ein ultrakompaktes, von der
Seite zu besprechendes Kondensatormikrofon, das fiir
die Verwendung bei Live-Auftritten und in Tonstudios
entwickelt wurde. Mit seinen austauschbaren Kapseln
(Nieren-, Supernieren-, Kugel- und Achtercharakteristik)
bietet das Beta 181 liberlegene Vielseitigkeit. Seine
kleine Membran liefert erstklassigen Klang mit gleichfor-
miger, ,idealer” Richtcharakteristik und einen Formfaktor,
der auch unter engen Platzverhéltnissen fiir eine
Platzierung nahe an der Schallquelle klein genug ist.

Varianten

Q) Beta 181/C Nierenmikrofon

Q Beta 181/S Supernierenmikrofon

O Beta 181/0 Mikrofon mit Kugelcharakteristik
8 Beta 181/BI Mikrofon mit Achtercharakteristik

Eigenschaften
« Erstklassiges Mikrofon fur Live-Auftritte mit der
Qualitat, Robustheit und Zuverlassigkeit von Shure

« Kompakter Vorverstérker kann an vier
austauschbaren Kapseln befestigt werden

< Breiter Dynamikbereich zum Einsatz in Umgebungen
mit hohen Schalldruckpegeln

» Von der Seite zu besprechende Ausfiihrung
ermdglicht Platzierung in engen Auftritts- und
Aufnahmeumgebungen

« Innovativer Sicherungsring bietet eine sichere
Verbindung zwischen Kapsel und Vorverstarker

« Gittergrill aus gehartetem Stahl ist stoBfest und
widersteht VerschleiB und Missbrauch

« Kompakte Bauweise, unter 12 cm, nimmt auf der
Buhne wenig Platz ein

« Lieferung mit Stativadapter und Tragetasche

Leistungsmerkmale

« AuBergewohnlich gute Wiedergabe im
Tiefbassbereich

« Bewaltigung extrem hoher Schalldruckpegel

* Hoher Ausgangspegel

+ Keine Ubernahmeverzerrung

« Transformatorausgang

Verwendung und Platzierung

Platzierung des Mikrofons

Die Vorderseite des Mikrofons ist durch das Shure-Logo auf dem Vorverstarker
und das Richtcharakteristik-Symbol auf der Kapsel gekennzeichnet. Diese Seite

zur Schallquelle richten.

Allgemeine Regeln fiir den Gebrauch

) “®

[suume

» Das Mikrofon auf die gewiinschte Schallquelle richten; unerwiinschte Schallquellen in einem Winkel zu seinem

Nullpunkt anordnen.

» So wenig Mikrofone wie praktisch méglich verwenden, um die potenzielle akustische Verstdrkung zu erhéhen und

Rickkopplung zu vermeiden.

» Die Regel ,Drei zu Eins“ befolgen, nach welcher der Abstand zwischen den einzelnen Mikrofonen mindestens
dreimal so groB sein sollte wie der Abstand zur Schallquelle, um Phasenausldschung zu reduzieren.

» Zur Reduzierung von Kammfiltereffekten die Mikrofone mdglichst weit weg von akustischen Reflexionsflachen

platzieren.

« Beim Einsatz von Richtmikrofonen nahe am Mikrofon arbeiten, um den Nahbesprechungseffekt zu nutzen und eine

zusétzliche Bassanhebung zu erzielen.

» Das Mikrofon méglichst ruhig in der Hand halten, um mechanische Stérgerdusche und Vibrationen zu minimieren.

» Keinen Teil des Mikrofongrills verdecken, da die Leistung des Mikrofons dadurch beeintrachtigt wird.

» Bei Einsatz des Mikrofons im Freien einen Windschutz anbringen.

In der folgenden Tabelle werden die gebrauchlichsten Anwendungen und Platzierungsverfahren aufgefihrt.
Dabei ist zu berticksichtigen, dass Mikrofonierung im Grunde ,Geschmackssache* ist — von der ,einzig richtigen®

Mikrofonstellung kann keine Rede sein.

Niere Superniere

Kugelcharakteristik Achtercharakteristik*

* Drum Overheads * Mikrofonnahabnahme in

» Klavier

« Akustikinstrumente * Snare-Drum

« Zusammen mit einem » Akustikinstrumente

Beta 181/Bl fir MS-
Stereotechnik einsetzen

Auffiihrungsumgebungen

Zwei Beta 181/

BI fur Blumlein-
Stereo-Anordnung
verwenden

« Abnahme von
Raum- und
Umgebungsgerauschen

* Mono-Overhead-
Abnahme

Mono-Overhead-

- Streichensembles Abnahme

» Zwei Schallquellen,
z. B. zwischen
Tom-Toms oder
Akustikinstrumenten

*Hinweis: Wie bei allen Mikrofonen mit Achtercharakteristik entspricht der von hinten erfasste Schall nicht der Polaritat
der Quelle. Von vorne erfasster Schall entspricht der Polaritat der Quelle.

Auswechseln der Kapseln

Zum Auswechseln von Beta 181-Kapseln folgende Schritte befolgen:

1. Die Phantomspeisung ausschalten.

2. Den gerandelten Ring der Kapsel abschrauben, um
den Vorverstérker abzunehmen.

3. Den Passstift an der Unterseite der Kapsel in die
Rille am Vorverstarker schieben, um sicherzustellen,
dass das Shure-Logo auf der Mikrofonvorderseite zu
sehen ist.

4. Den gerandelten Ring festziehen, um das Mikrofon
wieder sicher zu befestigen.

GERANDELTER RING —>|

PASSSTIFT

AUSRICHTUNGSRILLE

S

HINWEIS: Vor jeder Verwendung sicherstellen, dass
die Kapsel fest am Mikrofon angebracht ist, da sie
durch Vibrationen und versehentliche Schlage durch
Trommelstdcke geldst werden kann, was zu einem
Signalverlust fihrt.



Abschlussimpedanz

Der maximal zu verarbeitende Schalldruck, der
Ubersteuerungspegel und der Dynamikbereich sind
abhéngig von der Eingangsabschlussimpedanz

des Vorverstérkers, an den das Mikrofon ang-
eschlossen wird. Shure empfiehlt eine minimale
Eingangsabschlussimpedanz von 1000 Q. Die meisten
modernen Mikrofonvorverstarker erfilllen diese
Anforderung. Héhere Impedanzen ergeben bessere
Leistung fir diese Spezifikationen.

Versorgungsspannungen

Dieses Mikrofon benétigt Phantomspeisung. Die

beste Leistung wird bei einer Speisung mit 48 V
Gleichspannung erzielt (IEC-61938). Das Mikrofon funk-
tioniert ebenfalls bei geringer Spannung, jedoch mit leicht
verringerter Leistung und Empfindlichkeit.

Die meisten modernen Mischpulte bieten
Phantomspeisung. Ein symmetrisches Mikrofonkabel ist
zu verwenden: XLR-zu-XLR bzw. XLR-zu-TRS.

Zubehor und Teile

Mitgeliefertes Zubehor

Mikrofonklemme A57F
Tragetasche mit ReiBverschluss A181C
Windschutz A181WS
Sonderzubehér
Kapsel mit Nierencharakteristik RPM181/C
Kapsel mit Supernierencharakteristik RPM181/S
Kapsel mit Achtercharakteristik RPM181/BI
Kapsel mit Kugelcharakteristik RPM181/0
Vorverstérker Beta 181 RPM181/PRE
Universal-Mikrofonhalterung A75M
7,6-m-Kabel C25E

Vermeiden der Abnahme unerwiinschter Schallquellen

ZERTIFIZIERUNG

Zur CE-Kennzeichnung berechtigt. Entspricht

der européischen Richtlinie zur elektromagne-

tischen Vertraglichkeit 2004/108/EG. Entspricht den
Anforderungen der harmonisierten Normen EN55103-
1:1996 und EN55103-2:1996 fir Wohngebiete (E1) und
Leichtindustriegebiete (E2).

Die Konformitétserklarung ist tiber die unten stehende
Adresse erhéltlich:

Bevollmachtigter Vertreter in Europa:
Shure Europe GmbH

Headquarters Europe, Middle East & Africa
Abteilung: EMEA-Zulassung

Wannenacker Str. 28

D-74078 Heilbronn, Germany

Tel: +49 713172140

Fax: +49 7131 7214 14

Email: EMEAsupport@shure.de

Hinweis: Anderungen der Informationen in diesem
Handbuch vorbehalten. Weitere Informationen tber
dieses Produkt finden Sie im Internet: www.shure.com.

Richtmikrofone sind am empfindlichsten flr axial eingehenden Schall und unterdriicken diesen je nach Richtcharakteristik und Einfallswinkel. In der nachstehenden Tabelle werden
die Unterdriickungswinkel der einzelnen Mikrofone aufgefiihrt. Bei Live-Aufflihrungen oder Aufnahmeumgebungen Monitore, Beschallungsanlagen und unerwiinschte Schallquellen

auf diese Winkel ausrichten.

Zur Minimierung des Rickkopplungseffekts und zur maximalen Unterdriickung unerwiinschter Gerausche die Mikrofonplatzierung vor einem Auftritt immer prifen.

Niere Superniere Achtercharakteristik
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Descrizione generale

I modello Shure Beta 181 & un microfono a conden-
satore con ripresa laterale ultracompatto, studiato per

un posizionamento discreto negli spettacoli live e nelle
registrazioni in studio. Potendo usare capsule intercam-
biabili cardioidi, supercardioidi, omnidirezionali e bidirezi-
onali per garantire una versatilita eccellente, il piccolo
diaframma del Beta 181 assicura un audio di qualita su-
periore con risposte polari uniformi “da manuale” e le sue
dimensioni sufficientemente contenute gli consentono di
avvicinarsi alla sorgente nelle condizioni piu difficili.

Versioni

Q) Microfono cardioide Beta 181/C

@ Microfono supercardioide Beta 181/S
O Microfono omnidirezionale Beta 181/0
8 Microfono bidirezionale Beta 181/BI

Caratteristiche

« Microfono ottimale per spettacoli live dotato della
qualita, robustezza ed affidabilita dei prodotti Shure

« |l preamplificatore compatto si fissa su quattro capsule
interscambiabili

* Ampia gamma dinamica, per 'uso in ambienti con alti
livelli di pressione sonora (SPL)

» Laripresa laterale consente un posizionamento
discreto in condizioni particolarmente difficili durante
gli spettacoli e le registrazioni

< L’innovativa ghiera di bloccaggio assicura un
collegamento sicuro tra capsula e preamplificatore

« La griglia in acciaio temprato € resistente alle
scalfitture, all’'usura ed agli abusi

« |l design compatto, inferiore ai 12 cm (5 pollici), riduce
'ingombro

« Adattatore per supporto e custodia da trasporto in
dotazione

Prestazioni

» Riproduzione eccezionale delle basse frequenze

» Accettazione di altissimi livelli di pressione sonora
(SPL)

« Livello elevato di uscita
» Assenza di distorsione di incrocio
» Uscita con trasformatore

Applicazioni e posizionamento

Posizionamento del microfono
La parte anteriore del microfono & contrassegnata dal logo Shure sul preamplifi-

catore e dal simbolo del diagramma polare sulla capsula. Rivolgete questo lato
verso la sorgente sonora.

Regole generali per I'uso

2]
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Rivolgete il microfono verso la sorgente sonora desiderata; rivolgete i suoni indesiderati verso il rispettivo punto
zero.

Usate il minimo numero di microfoni possibile per aumentare il PAG (Guadagno Acustico Potenziale) e prevenire il
feedback.

Seguite la regola 3:1 distanziando ogni microfono di almeno tre volte la distanza dalla relativa sorgente per ridurre
la cancellazione di fase.

Tenete i microfoni quanto piu lontano possibile da superfici riflettenti per ridurre gli effetti di filtro a pettine.

Quando utilizzate microfoni direzionali, tenete il microfono vicino alla sorgente sonora per ottenere un aumento della
risposta alle basse frequenze e sfruttare I'effetto di prossimita.

Cercate di spostare il microfono quanto meno possibile, per ridurre al minimo la ripresa di vibrazioni e rumori
meccanici.

Non coprite nessuna parte della griglia del microfono, per non comprometterne le prestazioni.
Se usate il microfono all’aperto, usate un antivento.

La seguente tabella riporta le pitu comuni applicazioni e tecniche di posizionamento. Tenete presente che non esiste
un metodo “giusto” per disporre i microfoni; la loro collocazione dipende soprattutto dalle preferenze personali.

Cardioide Supercardioide Omnidirezionale Bidirezionale*
Ripresa dall’alto della * Ripresa ravvicinata * Ripresain sala ed + Utilizzate una coppia
batteria durante gli spettacoli ambientale di Beta 181/Bl per la
Piano + Rullante - Batteria monofonica tecnica stereo Blumlein

ripresa dall’alto + Batteria monofonica

Strumenti acustici « Strumenti acustici - ,
ripresa dall’alto

« Complessi di strumenti
a corda » Doppie sorgenti sonore,

come tra tom-tom o

strumenti acustici

Accoppiamento con
un Beta 181/Bl per la
tecnica stereo M/S

*Nota: come per tutti i microfoni bidirezionali, i suoni ripresi dalla parte posteriore risultano fuori polarita rispetto alla
sorgente, mentre i suoni ripresi dalla parte anteriore hanno la stessa polarita della sorgente.

Sostituzione delle capsule

Per la sostituzione delle capsule Beta 181, procedete
come indicato di seguito.

1.

2.

. Inserite la chiave di allineamento posta sulla parte

inferiore della capsula nella scanalatura del pream- CHIAVE DI
plificatore per essere sicuri che il logo Shure sia sulla ALLINEAMENTO
garte tanlterlci:r_e del_m!crt)tfono. ol o t SCANALATURA DI
. Serrate la ghiera zigrinata per ricollegare saldamente ALLINEAMENTO

Disattivate I'alimentazione phantom e scollegatela

dallapparecchio. GHIERA ZIGRINATA _>
Svitate la ghiera zigrinata della capsula per staccare il

preamplificatore.

il microfono.

‘ NOTA: prima di ogni utilizzo, verificate che la capsula
sia fissata saldamente al microfono per evitare la perdita
di segnale dovuta a vibrazioni ed urti accidentali con le

J bacchette.




Impedenza di carico

Le prestazioni in relazione al livello di pressione sonora
(SPL), il livello di limitazione in uscita (clipping) e la
gamma dinamica variano secondo I'impedenza di carico
in ingresso del preamplificatore a cui € collegato il micro-
fono. Shure consiglia un'impedenza di carico in ingresso
di almeno 1000 Q; la maggior parte di preamplificatori
microfonici moderni soddisfa tale requisito. Con questi
dati tecnici, una maggiore impedenza implica prestazioni
migliori.

Alimentazione

Questo microfono richiede un’alimentazione phantom e
funziona in modo ottimale con una tensione di alimen-
tazione di 48 V c.c. (IEC-61938). Comunque funziona
con headroom e sensibilita leggermente ridotti se riceve
un’alimentazione inferiore, fino ad un minimo di 11 V c.c.

La maggior parte dei mixer d'oggi fornisce alimentazione
phantom. E necessario usare un cavo per microfono bi-
lanciato, XLR-XLR o XLR-TRS.

Accessori e parti di ricambio

Accessori in dotazione

Clip per microfono A57F
Custodia da trasporto con cerniera A181C
Antivento A181WS
Accessori opzionali
Capsula cardioide RPM181/C
Capsula supercardioide RPM181/S
Capsula bidirezionale RPM181/BI
Capsula omnidirezionale RPM181/0
Preamplificatore Beta 181 RPM181/PRE
Supporto universale per microfono A75M
Cavoda 7,6 m C25E

Come evitare la ripresa di sorgenti sonore indesiderate

OMOLOGAZIONI

Contrassegnabile con il marchio CE. Conforme alla
direttiva europea sulla compatibilita elettromagnetica
2004/108/CE. Conforme alle norme armonizzate
EN55103-1:1996 ed EN55103-2:1996 per I'uso in ambi-
enti domestici (E1) e industriali leggeri (E2).

La dichiarazione di conformita pud essere ottenuta da:

Rappresentante europeo autorizzato:
Shure Europe GmbH

Sede per Europa, Medio Oriente e Africa
Approvazione EMEA

Wannenacker Str. 28

D-74078 Heilbronn, Germany

Phone: +49 7131 72 14 0

Fax: +49 7131 7214 14

Email: EMEAsupport@shure.de

Nota: e informazioni contenute nella presente
guida sono soggette a modifiche senza preavviso. Per
ulteriori informazioni su questo prodotto, visitate il sito
www.shure.com.

I microfoni direzionali sono piu sensibili ai suoni in asse e bloccano quelli provenienti da angoli che dipendono dal diagramma polare. La tabella che segue illustra gli angoli di
reiezione per ciascun microfono. Durante gli spettacoli live o le registrazioni, allineate monitor, altoparlanti dell'impianto sonoro per il pubblico e sorgenti sonore indesiderate con

questi angoli.

Per ridurre al minimo il feedback e garantire la perfetta reiezione dei suoni indesiderati, verificate il comportamento del microfono nella posizione prescelta prima dello spettacolo.

Cardioide Supercardioide Bidirezionale
NN A~
] 7\
¥ VY ﬁ 180
a8 N .
= . A~
180° — A/\ /’-\\
g ) (XS
90° 90°
o°t+
Punto zero fuori asse a 180 gradi Punti zero fuori asse a 120 gradi Punti zero fuori asse a 90 gradi

124,46 mm
(4.90in.)

A

20,32 mm
(0.80in.)
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Descripcion general

El Shure Beta 181 es un micréfono de condensador
ultracompacto con capacidad de captacion lateral, dis-
efiado para colocacion discreta en ambientes de estudio
y presentaciones en vivo. Con cépsulas intercambiables
de cardioide, supercardioide, omnidireccional y bidi-
reccional para una versatilidad superior, el diafragma
pequeno del Beta 181 ofrece audio de calidad superior
con respuestas polares casi perfectas en un factor de
forma lo suficientemente pequefio como para acercarse
a la fuente sonora en las condiciones méas estrechas.

Variaciones

Q) Micréfono de cardioide Beta 181/C
Q Micréfono de supercardioide Beta 181/S
O Micréfono omnidireccional Beta 181/0

8 Micréfono bidireccional Beta 181/BI

Caracteristicas
» Micréfono de primera para presentaciones en vivo con
la calidad, durabilidad y confiabilidad de Shure

« Preamplificador compacto que se fija en cuatro
capsulas intercambiables

* Amplia gama dindmica para uso en condiciones de
altos niveles de presion acustica (SPL)

« Forma de captacion lateral que permite la colocacion
discreta en configuraciones estrictas de presentacion
y grabacion

« El anillo de traba innovador proporciona una conexién
segura entre la capsula y el preamplificador

« Larejilla de acero endurecido resiste abolladuras,
desgaste y abuso

< El disefio compacto, menos de 12 cm (5 pulg), ayuda
a despejar el escenario

« Se entrega con adaptador de pedestal y estuche para
transporte

Caracteristicas de rendimiento

« Reproduccién excepcional de frecuencias bajas
* Manejo de SPL extremadamente alto

« Sefal de salida de alto nivel

< Sin distorsién cruzada

« Salida del transformador

Usos y colocacion

Colocacion del microfono

La parte delantera del micréfono lleva el logotipo Shure en el preamplificador
y el icono del patrén polar en la capsula. Coloque este lado hacia la fuente

sonora.

Reglas generales de uso

» Apunte el micréfono hacia la fuente sonora deseada; desvie los sonidos no deseados hacia su punto nulo.

» Use la cantidad menor de micréfonos que sea practica para aumentar la ganancia acustica potencial y evitar la

realimentacion.

» Sigalaregla de 3 a 1 colocando cada micréfono a un minimo de tres veces la distancia a su fuente a fin de reducir

la anulacién por desfase.

« Aleje los micréfonos lo maximo posible de las superficies reflectoras para reducir el filtrado de peine.

« Al usar micréfonos direccionales, trabaje muy cerca de éstos para obtener mayor respuesta de frecuencias bajas y
aprovechar el efecto de proximidad.

« Evite el manejo excesivo para reducir la captacién de ruidos mecanicos y vibraciones.

* No cubra parte alguna de la rejilla del micréfono, ya que esto tiene un efecto adverso sobre el rendimiento del

micréfono.

« Instale un paravientos si se usa el micréfono a la intemperie.

La tabla dada a continuacién indica los usos y colocaciones mas cominmente empleados. Recuerde que la técnica
de uso de los micréfonos es en gran parte cuestion de gusto personal; no existe una posicién de micréfono que sea la

“correcta”.
Cardioide Supercardioide Omnidireccional Bidireccional*
+ Captadores elevados + Captacion a poca « Captacion de sonido » Use un par de Beta
de tambor distancia en ambiental 181/Bl para la técnica
« Piano condiciones de « Captacion elevada de estereofénica Blumlein
presentacion tambor monofénico .

» Instrumentos acusticos

* Use con un Beta 181/
Bl para la técnica
estereofdnica central/
lateral

Tambor repicador
Instrumentos acusticos

« Grupos de cuerdas

Captacion elevada de
tambor monofénico

Fuentes sonoras
dobles, como entre
tambores tom-tom o
instrumentos acusticos

*Nota: Como con todos los micréfonos bidireccionales, los sonidos captados por la parte trasera del micréfono no
tendrén la misma polaridad que la fuente. Aquéllos de la parte delantera del micréfono tendran la misma polaridad que

la fuente.

Cambio de capsulas

Siga estos pasos para cambiar las capsulas Beta 181:
1. Apague la alimentacién phantom y desconecte del

equipo.

2. Desenrosque el anillo moleteado de la capsula para
desconectar el preamplificador.

3. Deslice la chaveta de alineacién, en la parte inferior
de la cépsula, dentro de la ranura del preamplificador
para asegurar que el logotipo Shure se muestre en la

parte delantera del micréfono.

4. Apriete el anillo moleteado para reconectar firme-

mente el micréfono.

ANILLO MOLETEADO —»

CHAVETA DE
ALINEACION

RANURA DE
ALINEACION

R

r&y ]
Ui

—

v

NOTA: Antes de utilizar el micréfono, verifique que la
cépsula esté bien asegurada, puesto que las vibraciones
y golpes accidentales con los palillos podrian soltarla, lo
cual causaria la pérdida de sefal.
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Impedancia de carga

La capacidad méxima de SPL, el nivel de limitacién y

la gama dindmica varian con la impedancia de carga

de entrada del preamplificador al cual se conecta el
micréfono. Shure recomienda una impedancia de carga
de entrada minima de 1000 Q. La mayoria de los pream-
plificadores de micréfonos modernos cumplen con este
requisito. La impedancia mas alta da como resultado un
mejor desempefio para estas especificaciones.

Requisitos de alimentacion

El micréfono requiere alimentacién phantom y rinde de
manera éptima con una fuente de 48 VCC (IEC-61938).
Sin embargo, funciona con niveles de limitacion y de
sensibilidad reducidos con fuentes que suministren por lo
menos 11 VCC.

La mayoria de las consolas mezcladoras modernas ofre-
cen alimentacién phantom. Es necesario usar un cable
para micréfono equilibrado: XLR a XLR o XLR a TRS.

Accesorios y piezas de repuesto

Accesorios suministrados

Pinza para micréfono A57F
Estuche de transporte con cremallera A181C
Paravientos A181WS
Accesorios opcionales
Cépsula de cardioide RPM181/C
Cépsula de supercardioide RPM181/S
Cdépsula bidireccional RPM181/BI
Cépsula omnidireccional RPM181/0
Preamplificador Beta 181 RPM181/PRE
Soporte universal para micréfono A75M
Cable de 7,6 m (25 pies) C25E

Como evitar la captacion de fuentes sonoras no deseadas

CERTIFICACIONES

Califica para llevar la marca CE. Cumple con la directiva
europea de EMC 2004/108/EC. Satisface las normas
armonizadas EN55103-1:1996 y EN55103-2:1996 para
entornos de uso residencial (E1) e industrial ligero (E2).

La declaracién de conformidad se puede obtener de la
siguiente direccion:

Representante autorizado en Europa:

Shure Europe GmbH

Casa matriz para Europa, Medio Oriente y Africa
Aprobacioén para regién de EMEA

Wannenacker Str. 28

D-74078 Heilbronn, Germany

Phone: +49 7131 72 14 0

Fax: +49 7131 72 14 14

Email: EMEAsupport@shure.de

Nota: La informacion contenida en esta guia esta
sujeta a cambios sin previo aviso. Para informacién
adicional sobre este producto, visite www.shure.com.

Los micréfonos direccionales son mas sensibles a los sonidos que llegan por el eje y rechazan los sonidos en angulos que dependen del patrén polar. La tabla siguiente muestra
los angulos de rechazo de cada micréfono. En condiciones de presentacién en vivo o de grabacion, alinee los monitores, los altavoces del sistema de reproduccion, y las fuentes

sonoras no deseadas en estos angulos.

Para reducir al minimo la realimentacion de sonido y asegurar el rechazo éptimo a los sonidos no deseados, siempre pruebe la colocacién de los micréfonos antes de una

presentacion.

Cardioide Supercardioide Bidireccional
AN A~
1 7\
Y VY = 180
a ~ .
180° — Q Q
g ) (g
90° 90°
o°t+
Puntos nulos fuera del eje de captacién a 180 grados Puntos nulos fuera del eje de captacién a 120 grados Puntos nulos fuera del eje de captacién a 90 grados

124,46 mm
(4.90in.)

A

20,32 mm
(0.80in.)
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Obuee onucaHue

Shure Beta 181 — cBepXKOMNaKTHbIA KOHAEHCATOPHbI
MUKPOPOH C BOKOBLIM NPUEMOM, NPeAHA3HAYEHHDIN
ZANA He3aMeTHOro pasMeLLEHUA B 0OCTAHOBKE UBbIX
BbICTYMNEHWUIA 1 CTYAWN 3ByKOo3anucn. MUKpopoH

Beta 181, cHab)XeHHbI CMEHHbIMW KapAMOUAHBLIM,
cynepKapAvonaHbIM, BCeHanpasneHHbIM 1
ZIBYyHanpaBneHHbIM KancronaMu ANA MakcUManbHoM
yHUBepcanbHOCTH, 6narofaps cBoei HeGonbLLO
nnapparme obecneynBaeT NPEBOCXOAHBIN 3BYK C
OZIHOPOAHBIMU, «3TANIOHHLIMU» XapaKTePUCTUKaMM
HanpasfieHHOCTW NPU Manblx radapuTtax, No3BONAOLLIMX
pasmMecTUTb ero 6/IM3KO K UCTOYHUKY laXKe B O4YEHb
CTECHEHHbIX YCIOBUAX.

BapuaHTbI

Q) Beta 181/C KapanonaHblit MUKpOdOH

Q Beta 181/S CynepkapavonaHbil MUKPOdOH
O Beta 181/0 BceHanpasneHHbin MUKPOdOH

8 Beta 181/BI [1ByHanpaBneHHbI MUKPOGOH

OCHOBHbIe 0CO6EHHOCTH

*  MWKpPODOH Npembep-Knacca ANA XUBbIX KOHLEPTHBIX
BbICTYNNEHWA C NpUCYLLMMU u3aenuam Shure
KayecTBOM, NPOYHOCTHIO U HAAEKHOCTHIO

*  KomnakTHbIi npeaycunutenb Kpenutca K YeTblpem
CMEHHbIM Kancrnam

LLIpokuit AMHAMUYECKUin AManasoH AnA padoTsl B
cpeae C BbiICOKUM 3BYKOBbLIM AaBeHUeM

« ®opma 60KOBOro Nprema No3BONAET HE3AMETHO
pasMecTUTb ero B CTECHEHHbIX YCNOBUAX B
06CTaHOBKE XKMBbIX BbICTYNNEHWU 1 CTy A
3ByKO3anmcy

* 3anopHoe KombLO OPUrMHANBbHOM KOHCTPYKLMK
o6ecrneunBaeT HaZEXXHOE COeLIMHEHNE MEXAY
Kanctonem 1 npeaycunutenem

« CeTka W3 3aKaneHHoi cTanu He nporubaertcs,
M3HOCOCTOWKA M BbIAEPXMBAET XECTKoe obpalleHue

« BnaroaapA KOMNakTHOW KOHCTPYKUMK (MeHbLle 12
CM) He 3arpomoXkaaeT cLeHy

« [locTaBnAeTcA ¢ afanTepoMm CTOWMKK U GYTIAPOM ANA
nepeHoCKK

Pa6oune xapaKTepUCTUKH
*  WcknountenbHO TouyHoe BOCrnpousBeaeHne HU3KUX
vyacTtoTt

« Pa6otaet npu Ype3BLIYaMHO BICOKUX YPOBHAX
3BYKOBOrO aBfeHuA

*  BblCOKMIA BbIXOAHOM ypoBeEHb
«  OTCYTCTBME NEPEXOAHBIX UCKaXKEHNI
* TpaHchopMaTopHbIi BbIXOA

MpumeHeHuA u pasmelleHue

Boibop nonoxeHusa MUKpodoHa

MepeaHAA 4acTb MUKPOGOHA MapKMpoBaHa 1orotunomM Shure Ha
npeAycunuTene 1 3Ha4KoM Auarpammbl HanpPaBNeHHOCTH Ha Karnctone.

HanpasnAainte MUKPOGDOH 3TOW CTOPOHOM K UCTOYHMKY 3BYKa.

06u.w|e npaesuina UcnoJsib3oBaHUA

+ Hanpaenaite MUKPOQOH K BbIOPaHHOMY UCTOUYHMKY 3BYKa; HANPaBAANTE HeXKenaTeNbHble UCTOUHWUKM 3BYKa K ero

HY/1eBOM TOUKE.

. MCI'IOJ'Ib3yVITe KaK MOXXHO MeHblLlee YUCno MMKpoq)OHOB, 4106 YBEeNnu4nTb rnoteHunasibHoe akyctmyeckoe
yCcu/ieHme n He AonyCTUTb BO3HUKHOBEHKUA OépaTHOVI CBA3NU.

« CrieayiTe npasuiy «Tpu K O4HOMY», pacrnonaran Kaxablit MMKPO®OH Ha PacCTOAHMM Kak MUHUMYM B TpK pasa
NPEBbILLAIOLLEM PACCTOAHUE [0 €r0 UCTOUHMKA 3BYKA, YTOOLI CHU3UTb (pa30BYyIO HEHTPaIM3aLMIo.

« Pacnonaraiite MVIKpoq)OHbI KaK MOXXHO Aalblle OT oTpaXKaroLnx I'IOBerHOCTeVI, YT06bI CHU3UTL PUCK nonagaHnA
OTpaXeHHbIX 3BYKOB B CUIrHaJl.

« [pu Ucnonb3oBaHWK HanpaBieHHbIX MUKPODOHOB paboTaiite BanmKe K MUKPODOHY, UTOBEI MOYUYUTL MOBLILLEHHOE

coZiepyKaHne HU3KUX 4acToT 3a cueT appekTa 6/1M30CTH.

« Wasberaiite Ype3mMepHbIX MaHVII'IyJ'IFlLIMﬁ C MVIKpoq)OHOM, yTO6bI CBECTH K MWHUMYMY BNUAHUE MEeXaHUYeCKoro wymMa

1 BUGpaLUmu.

* He npmprlaaﬁ're HUKaKY 4acTb CETKU MUKPOGDOHA, TaK KaK 3T0 OTpULATENIbHO CKa)KETCA Ha ero paéoTe.

. I'IpM ncnonb30oBaHWu MMKpoq)OHa BHE MOMEeLLEeHNUI yCTaHaBJ’IMBaVITe BeTpOSaLLlVITHbIVI OKpaH.

B cneaytolleit Tabnuue npuBeaeHsbl Hanbonee pacnpocTpaHeHHbIe 06NacT NPUMEHEHUA U peKOMeHAaLUn no
pacnonoxeHuto MukpodoHa. Mmeiite B BMAY, 4TO MeTOA paboThl C MUKPOYOHOM BO MHOrOM ABAETCA A€NIOM BKyCa;
HE CyLLEeCTBYET eIMHCTBEHHO «MPaBUIbHOTO» PACMONOXKEHUA MUKPODOHA.

KapavounHbin

CynepKapaAuOMAHbIN

BceHanpaBneHHbIN

JByHanpaBneHHbIN*

YcTaHoBKa Haa
6apabaHamu

+ ®oprenuaHo

* AKycCTUueckue
MHCTPYMEHTbI

YcTaHoBKa Ha 6n13kom
paccTofAHun BO BpeMA
BbICTYNNEeHU#

Manbiit 6apabaH

Mpvem komHaTHOro 1
OKpY>KatoLLlero 3syKa
* YcraHoBKa Haa

GapabaHamu ana
MoHo3an1cu

B nape c Beta 181/BI
ANA cTepeosanqcu no
meTony BntomneiHa

YcraHoBKa Haa
6apabaHamu anq

AKycTHYecKue

+ B nape c Beta 181/BI MHCTPYMEHTEI

ZNA CTepeosanucu ¢
MoAynAunen HecyLLen
1 noaHecyLLen

+ CTpyHHble aHcambnin MoHo3anmen

« JinA 3anucu AByx
MCTOYHMKOB 3BYKa,
Hanpumep, Mexxay
TOM-TOMamMu 1im
aKyCTUYEeCKUMHU
MHCTPYMeHTamMu

*Mpumeyanmne. Bo Bcex AByHanpaBneHHbIX MUKPOPOHAX 3BYK, MPUHUMAEMbI c3aau, ByAeT UMEeTb MoNAPHOCTb,
NPOTUBOMONOMXHYIO UCTOUYHMKY. 3BYK, MOCTyNaoLLMiA Criepeaun, UMEET Ty e NMONAPHOCTb, YTO U UCTOYHMK.

CMeHHble Kancronu

[na cmeHbl Kanctonen MukpogpoHa Beta 181 Beinonxute
cneaytoLime AedCTBuA:

1. OTKNtOUMTE PAHTOMHOE NUTAHWE U OTCOEANHUTE
MUKPOGOH OT 060pyA0BaHHA.

2. OTBEpHWUTE KOJbLO C HACEUKOW Kanctond, YToBb
oTAeNuUTb NpeayCcuUnuTensb.

3. BcTaBbTe LWNOHKY COBMELLEHUA B HUKHEW YacTu
Kanctona B nas Ha NpeAyCuuTENe TaK, YToBbl NOroTun
Shure 6bin BUAeH Ha nepeaHei YacTu MUKPOdOHa.

4. 3aTAHUTE KOSbLO C HACEUKOM, YTOObI HaAeXHO
NOACOEANHUTL MUKPOPOH.

KOMbLO C HACEYKON —>|

LLINOHKA COBMELLIEHHA

MNA3 COBMELLEHUA

NMPUMEYAHME. lMNepea KaxablM MCMONb30BaHUEM
y6eaunTech, YTO Karnctoslb HaEXHO 3aKpenseH Ha
MUKPOGDOHE, MOCKOMbKY KPEerneHne MOXeT ObiTb
ocnabneHo B pesynbTate BUGpaLMM U CyuaiHbIX yaapoB
6apabaHHbIMM NanouKamu, 4To NpUBEAET K notepe
curHana.
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MmnepaHc Harpysku

MakcumanbHbI ypoBeHb 3BYKOBOrO aBNIEHNA,
YPOBEHb KIMMUPOBaHUA BbIXOAA U AMHAMUYECKUI
AnanasoH 3aBUCAT OT BXOAHOMO MMMNeAaHca Harpysku
npeaycunnTena, K KOTOPOMY MOAKITFOYEH MUKPODOH.
Shure pekomeHAyeT MUHUMaNbHbIA BXOAHOW UMNeAaHC
Harpy3kn 1000 Om. BonbLUMHCTBO COBPEMEHHbIX
MUKPOMOHHBIX MPeAyCUIUTENER COOTBETCTBYET ITOMY
TpeboBaHuto. Bonee BbICOKWI MMMNEAAHC NPUBOAUT K
ynyuLeHuio paboumnx xapakTepucTuK.

MuTtaHue

OT0T MUKpOdOHa TpebyeT PaHTOMHOIO MUTAHUA U fyuLLle
Bcero pabotaet npw 48 B nocT. Toka (IEC-61938).
OpHako oH ByzeT paboTaTb C HECKOMBKO YMEHbLLEHHLIM
3anacom no nepegaye 6e3 UCKaXKeHU U MOHWIKEHHOM
YyBCTBUTENBHOCTBLIO U NPU NUTaHWK Beero 11 B nocT.
TOKa.

BonbLUMHCTBO COBPEMEHHbIX MUKLLIEPOB 06ecneynBaeT
daHToMHOe nuTaHue. Bbl JOMKHBI CNONb30BaThL
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SPECIFICATIONS Caractéristiques
Cartridge Type Electret Condenser Type de capsule Condensateur a électret
Polar Pattern 181/C:  Cardioid Courbe de directivité 181/C:  Cardioide
181/S:  Supercardioid 181/S:  Supercardioide
181/0:  Omnidirectional 181/0:  Omnidirectionnel
181/Bl:  Bidirectional 181/Bl:  Bidirectionnel

Frequency Response

20 to 20,000 Hz

Réponse en fréquence

20 220,000 Hz

Output Impedance

110Q

Impédance de sortie

110Q

Sensitivity

open circuit voltage, @

Cardioid:
Supercardioid:

-46.5 dBV/Pal'l (2.4 mV)
-49.5 dBV/Pal'l (2.5 mV)
( )

)

Sensibilité
tension en circuit ouvert, a 1

Cardioide:
Supercardioide:

-46.5 dBV/Pal’l (2.4 mV)
-49.5 dBV/Pal’l (2.5 mV)
)
)

1 kHz, typical Omnidirectional:  -52.0 dBV/Pal'l (2.6 mV/] kHz, typique Omnidirectionnel:  -52.0 dBV/Pall (2.6 mV
Bidirectional:  -51.0 dBV/Pal!! (2.6 mV, Bidirectionnel:  -51.0 dBV/Pal! (2.6 mV/
Maximum SPL 2500 Q load: Cardioid:  151.5dB SPL SPL maximum Charge de 2500 Q: Cardioide:  151.5dB SPL
1 kHz at 1% THD® Supercardioid: ~ 154.5 dB SPL 1 kHz avec DHT de 1 % Supercardioide:  154.5 dB SPL
Omnidirectional: ~ 157.0 dB SPL Omnidirectionnel:  157.0 dB SPL
Bidirectional:  156.0 dB SPL Bidirectionnel:  156.0 dB SPL
1000 Q load: Cardioid:  149.0 dB SPL Charge de 1000 Q: Cardioide:  149.0 dB SPL
Supercardioid:  152.0 dB SPL Supercardioide:  152.0 dB SPL
Omnidirectional:  154.0 dB SPL Omnidirectionnel:  154.0 dB SPL
Bidirectional: ~ 153.5 dB SPL Bidirectionnel:  153.5 dB SPL
Signal-to-Noise Cardioid:  73.5dB Rapport signal/bruit!*! Cardioide:  73.5dB
Ratiol®! Supercardioid:  71.5dB Supercardioide:  71.5dB
Omnidirectional: ~ 70.5 dB Omnidirectionnel:  70.5 dB
Bidirectional:  71.0 dB Bidirectionnel:  71.0 dB
Dynamic Range 2500 Q load: Cardioid:  131.0dB Plage dynamique Charge de 2500 Q: Cardioide: 131.0dB
Supercardioid:  132.0 dB Supercardioide:  132.0 dB
Omnidirectional: ~ 133.5 dB Omnidirectionnel:  133.5 dB
Bidirectional:  133.0 dB Bidirectionnel:  133.0 dB
1000 Q load: Cardioid:  128.5dB Charge de 1000 Q: Cardioide: 128.5dB
Supercardioid:  129.5 dB Supercardioide:  129.5 dB
Omnidirectional:  130.5 dB Omnidirectionnel:  130.5 dB
Bidirectional:  130.5 dB Bidirectionnel:  130.5 dB
Clipping Level 2500 Q load: 10.5 dBV Niveau d’écrétage Charge de 2500 Q:  10.5 dBV
@ 1kHz, 1% THD 1000 Qload: 7.5 dBV a1kHz, DHT de 1 % Charge de 1000 Q:  7.5dBV
Self Noise Cardioid:  20.5 dB SPL-A Bruit propre Cardioide:  20.5 dB SPL-A
equivalent SPL, Supercardioid:  22.5 dB SPL-A équivalent SPL, pondéré en Supercardioide:  22.5 dB SPL-A
A-weighted, typical Omnidirectional: ~ 23.5 dB SPL-A A, typique Omnidirectionnel:  23.5 dB SPL-A
Bidirectional:  23.0 dB SPL-A Bidirectionnel:  23.0 dB SPL-A
Common Mode >55 dB Rejet en mode commun >55dB
Rejection 20 a 20,000 kHz
20 to 20,000 kHz - - - — - -
Polarité Une pression acoustique positive sur le diaphragme produit une
Polarity Positive pressure on diaphragm produces positive voltage on pin 2 with tension positive sur la broche 2 par rapport a la broche 3.
respect to pin 3
Al 11-52 V c.c.” alimentation fantome (IEC-61938)
Power Requirements  11-52 V DCI phantom power (IEC-61938) 2.4 mA, maximum
2.4 mA, maximum
Poids Net 1459 (5.1 02)

Net Weight

1459 (5.1 0z.)

11 Pa=94 dB SPL

111 Pa=94 dB SPL

ILa DHT du préamplificateur du microphone appliquée au niveau du signal d’entrée est équivalente
au niveau de sortie de la capsule pour la valeur SPL spécifiée.

BlLe rapport signal/bruit est la différence entre le niveau SPL de 94 dB et le niveau SPL équivalent
du bruit propre pondéré A.

“Toutes les caractéristiques techniques ont été mesurées avec une source d’alimentation fantéme
de 48 V c.c. Le microphone fonctionne a des tensions plus basses mais au prix d’'une plage dy-
namique et d’une sensibilité Iégérement réduites.

ITHD of microphone preamplifier when applied input signal level is equivalent to cartridge output
at specified SPL

BIS/N ratio is the difference between 94 dB SPL and equivalent SPL of self noise, A-weighted
Al specifications measured with a 48 Vdc phantom power supply. The microphone operates at
lower voltages, but with slightly decreased headroom and sensitivity.



TECHNISCHE DATEN

SPECIFICHE TECNICHE

Kapseltyp Elektret-Kondensator Tipo di capsula Condensatore a elettrete
Richtcharakteristik 181/C:  Niere Diagramma polare 181/C:  Cardioide
181/S:  Superniere 181/S:  Supercardioide
181/0:  Kugelcharakteristik 181/0:  Omnidirezionale
181/Bl:  Achtercharakteristik 181/Bl:  Bidirezionale
Frequenzgang 20 bis 20,000 Hz Risposta in frequenza 20 - 20,000 Hz
Ausgangsimpedanz 110Q Impedenza di uscita 110Q
Empfindlichkeit Niere: -46.5 dBV/Pal" (2.4 mV) Sensibilita Cardioide: -46.5 dBV/Pal'! (2.4 mV)
Leerlaufspannung, bei 1 Superniere:  —-49.5 dBV/Pal'l (2.5 mV) tensione a circuito aperto, ad Supercardioide:  —49.5 dBV/Pal'! (2.5 mV)
kHz, typisch Kugelcharakteristik:  -52.0 dBV/Pal'l (2.6 mV) 1 kHz, tipico Omnidirezionale:  -52.0 dBV/Pal'l (2.6 mV)
Achtercharakteristik: ~ -51.0 dBV/Pal"l (2.6 mV) Bidirezionale: -51.0 dBV/Pal"! (2.6 mV)
Maximaler 2500 Q Last: Niere: 151.5dB Livello di pressione sonora Carico di 2500 Q: Cardioide:  151.5dB di SPL
Schalldruckpegel Schalldruckpegel (SPL) massimo Supercardioide:  154.5 dB di SPL
1 kHz bei 1 % Superniere:  154.5 dB 1kHz a 1% di THD®™ Omnidirezionale: ~ 157.0 dB di SPL
Gesamtklirrfaktort Schalldruckpegel Bidirezionale:  156.0 dB di SPL
Kugelcharakteristik:  157.0 dB
Schalldruckpegel Carico di 1000 Q: Cardioide:  149.0 dB di SPL
Achtercharakteristik: ~ 156.0 dB Supercardioide:  152.0 dB di SPL
Schalldruckpegel Omnidirezionale:  154.0 dB di SPL
- Bidirezionale: 153.5 dB di SPL
1000 Q Last: Niere: 149.0dB
Schalldruckpegel Rapporto segnale/rumorel®! Cardioide:  73.5dB
Superniere:  152.0 dB Supercardioide:  71.5dB
Schalldruckpegel Omnidirezionale:  70.5 dB
Kugelcharakteristik:  154.0 dB Bidirezionale: 71.0dB
Schalldruckpegel
Achtercharakteristik:  153.5 dB Gamma dinamica Carico di 2500 Q: Cardioide:  131.0dB
Schalldruckpegel Supercardioide:  132.0 dB
- - Omnidirezionale: 133.5 dB
Signalrauschabstand® Niere: 73.5dB Bidirezionale:  133.0 dB
Superniere:  71.5dB
Kugelcharakteristik: ~ 70.5 dB Carico di 1000 Q: Cardioide:  128.5 dB
Achtercharakteristik: ~ 71.0 dB Supercardioide:  129.5 dB
. n I Omnidirezionale: 130.5 dB
Dynamikbereich 2500 Q Last: Niere: 131.0dB Bidirezionale: 130.5 dB
Superniere:  132.0 dB
Kugelcharakteristik:  133.5 dB Livello di clipping Carico di 2500 Q:  10.5 dBV
Achtercharakteristik: ~ 133.0 dB ad 1 kHz, 1% di THD Carico di 1000 Q: 7.5 dBV
1000 Q Last: Niere: 128.5dB Rumore generato Cardioide: 20.5 dB di SPL-A
Superniere:  129.5 dB internamente Supercardioide:  22.5 dB di SPL-A
Kugelcharakteristik: ~ 130.5 dB SPL equwglgme, ponder- Omnidirezionale:  23.5 dB di SPL-A
Achtercharakteristik: ~ 130.5 dB D A, Uit Bidirezionale:  23.0 dB di SPL-A
Begrenzungspegel 2500 Q Last: 10.5 dBV Reiezione di modo comune 255 dB
bei 1 kHz, 1 % 1000 Q Last: 7.5 dBV 20 - 20,000 kHz
Gesamtklirrfaktor . . . I . .
Polarita Una pressione positiva sul diaframma produce una tensione posi-
Eigenrauschen Niere:  20.5 dB Schalldruckpegel tiva sul piedino 2 rispetto al piedino 3.
g‘gﬁ'a"”a('fﬂ;igeg o @ Superniere: - 22.5 dB Schalldruckpegel Alimentazione 11-52 V/ c.c.1 alimentazione virtuale (IEC-61938)
el gelcharakteristik:  23.5 dB Schalldruckpegel 2.4 mA. massimo
A-bewertet, typisch Achtercharakteristik:  23.0 dB Schalldruckpegel ’
Peso netto 145 g (5.1 once)
Gleichtaktunterdrickung >55dB

20 bis 20,000 kHz

11 Pa=94 dB SPL

IQuando viene applicato il segnale di ingresso, la distorsione armonica totale (THD) del preampilifi-
catore microfonico e equivalente all'uscita della capsula al livello di pressione sonora specificato.
1l|| rapporto segnale/rumore ¢ la differenza tra un SPL di 94 dB e I'SPL equivalente del rumore gen-
erato internamente e misurato con filtro di ponderazione A

“Tutti i dati tecnici misurati con un alimentatore phantom da 48 V c.c. Il microfono funziona a ten-
sioni inferiori, ma con campo audio e sensibilita leggermente ridotti.

Polaritat Positiver Druck an der Membran erzeugt positive Spannung an Pin 2

in Bezug auf Pin 3.

Versorgungsspannungen 11-52 V DCI Phantomspeisung (IEC-61938)

2.4 mA, Maximum

Nettogewicht 1459 (5.1 0z.)

11 Pa=94 dB SPL

iGesamtklirrfaktor des Mikrofon-Vorverstarkers, wenn der anliegende Eingangssignalpegel beim
angegebenen Schalldruckpegel zum Kapselausgang &quivalent ist.

BiSignalrauschabstand ist die Differenz zwischen 94 dB Schalldruckpegel und dem &quivalenten
Schalldruckpegel des Eigenrauschens mit Bewertungskurve A.

“Alle Spezifikationen wurden bei Phantomspeisung mit 48 V Gleichspannung gemessen. Das
Mikrofon funktioniert bei geringerer Spannung, jedoch mit etwas verringerter Leistung und
Empfindlichkeit.



ESPECIFICACIONES TexHU4yecKre xapaKTepUCTUKH

Tipo de capsula Condensador de electreto Tun kapTpuaxa OneKTpeTHbIN KoHAeHcaTop

Patrén polar 181/C:  Cardioide Huarpamma 181/C:  KapawouaHaa
181/S:  Supercardioide HanpasfieHHOCTH 181/S:  CynepkapavonaHas
181/0:  Omnidireccional 181/0: BceHanpaBneHHbIN
181/Bl:  Bidireccional 181/Bl:  [IByHanpaBneHHbI1
Respuesta de frecuencia 20 a 20,000 Hz AMNANTYAHO-YacTOTHaA 20 1o 20,000 My
XapaKTepUcTHKa
Impedancia de salida 110Q
BbixonHOM MMneaaHc 110 Om
Sensibilidad Cardioide: -46.5 dBV/Pal'! (2.4 mV)
voltaje con circuito abierto, a 1 Supercardioide:  —49.5 dBV/Pal'! (2.5 mV) YyBCTBUTENBLHOCTB Kapanonanas: —-46.5 aBB/Mal'l (2.4 MB)
kHz, tipico Omnidireccional:  -52.0 dBV/Pal'l (2.6 mV) HanpAXXeHne PasoMKHyTON Cynepkapavonanan: —49.5 nBB/Mal'l (2.5 MB)
Bidireccional:  -51.0 dBV/Pal"! (2.6 mV) uenu, npy 1 Ky, TANMUHO BcenanpasnenHbid:  -52.0 aBB/Mal (2.6 mB)
— JByHanpasneHrHbid:  -51.0 abB/Mal! (2.6 mB)
Nivel de presion acustica Carga de 2500 Q: Cardioide:  151.5dB SPL
(SPL) max. Supercardioide:  154.5 dB SPL MakcumanbHbIM YpOBEHb Harpyska 2500 Om: KapavonaHaa: 151.5 ab Y31
1 kHz con 1% THDE Omnidireccional:  157.0 dB SPL 3BYKOBOTO nasnexua (Y3[) Cynepkapanonaran:  154.5 a6 Y3
Bidireccional:  156.0 dB SPL 1 Ky npnt KHA 1% BceHanpasneHHbiit:  157.0 a6 Y31
— [ByHanpasneHHbiii:  156.0 ab Y3
Carga de 1000 Q: Cardioide:  149.0 dB SPL
Supercardioide:  152.0 dB SPL Harpyska 1000 Om: KapavonaHaa:  149.0 ab Y31
Omnidireccional:  154.0 dB SPL CynepkapavouaHas:  152.0 ab Y3/
Bidireccional:  153.5 dB SPL BceHanpasnenHbiii:  154.0 ab Y3
. ~ © . [ByHanpasneHHbiii:  153.5 ab Y3
Relacion de sefial a ruido!®! Cardioide:  73.5dB
Supercardioide:  71.5dB OTHOLIeHUe cUrHan/wym:! Kapavouanaa: 73.5 b
Omnidireccional: ~ 70.5 dB Cynepkapavouaaa:  71.5 ab
Bidireccional:  71.0 dB BceHnanpaBnenHbid:  70.5 ab
. . JByHanpasnenHbiii:  71.0 ab
Rango dinamico Carga de 2500 Q: Cardioide:  131.0 dB
Supercardioide:  132.0 dB JlMHaMmUyecKui auanasoH Harpyska 2500 Om: Kapavonanaa: 131.0 ab
Omnidireccional: ~ 133.5 dB CynepkapauvouaHana:  132.0 ab
Bidireccional: ~ 133.0 dB BcenanpaeneHHbi:  133.5 b
. JByHanpasneHHbiii:  133.0 ab
Carga de 1000 Q: Cardioide:  128.5 dB
Supercardioide:  129.5 dB Harpyska 1000 Om: Kapaunouanaa: 128.5 ab
Omnidireccional:  130.5 dB CynepkapavouaHaa:  129.5 ab
Bidireccional:  130.5 dB BcenanpasnenHbiii: - 130.5 ab
) o IByHanpasneHHbiii:  130.5 ab
Nivel de limitacion Carga de 2500 Q:  10.5dBV
a1kHz, 1% THD Cargade 1000 Q:  7.5dBV YpoBeHb KNIMNNUPOBaHUA Harpyska 2500 Om:  10.5 aBB
N , — npu 1 Ky, KHA 1% Harpyska 1000 Om: 7.5 aBB
Ruido autégeno Cardioide:  20.5 dB SPL-A
SPL equivalente, Ponderacion Supercardioide:  22.5 dB SPL-A Co6cTBeHHbIN WyM Kapavonamas: 20.5 nb Y31
A, tipico Omnidireccional:  23.5 dB SPL-A aKBMBaneHTHbli Y3/, no CynepkapanonaHas: 22.5 o6 V3]l
Bidireccional:  23.0 dB SPL-A LKane A, TMIM4HO BceHanpasnerHbin:  23.5 ab Y3
B JByHanpasnenHblii:  23.0 ab Y3
Rechazo en modo comun >55dB

20 a 20,000 kHz

Ocna6neHue cUHpa3HbIX
CcUrHanos

>55 nb

Polaridad Una presién positiva en el diafragma del micréfono produce un 20 710 20,000 KI'y
voltaje positivo en la clavija 2 con respecto a la clavija 3
— N — - — MonAapHocTb MonoxutensHoe AaBneHne Ha MemBpaHy cosaaet
Requisitos de alimentacion 11-52 VCCH¥ Alimentacion phantom (IEC-61938) NONOXUTENbHOE HAMPAYKEHME Ha KOHTAKTE 2 OTHOCHTENBHO
2.4 mA, maximo KOHTaKTa 3
Peso Neto 1459 (5.1 02) Mutaxue 11-52 B noctoAHHoro Tokal paHtomHoe nutanme (IEC-61938)

111 Pa=94 dB SPL

ITHD del preamplificador del micréfono cuando el nivel de la sefial de entrada que se aplica es
equivalente a la sefial de salida de la capsula para el SPL que se especifica
BlLa relacién de sefial a ruido es la diferencia entre 94 dB SPL y el SPL equivalente del ruido inher-

ente con ponderacion A

2.4 MA, MaKkcumym

Macca HeTTO

145 1 (5.1 yHuuii)

11 Pa=94 dB SPL

IMonHbIM KO3POULMEHT rapMOHUYECKUX UcKkaxkeHuit (THD) npeaycunutens MukpodoHa npu
NeNCTBUM BXOZHOTO CUrHasna SKBUBANEHTEH BLIXOAY KapTpuAXKa npu 3aaaHHom Y3/,

“Todas las especificaciones medidas con fuente de alimentacién phantom de 48 VCC. El micré-
fono funciona a voltajes mas bajos, pero con niveles de limitacién y de sensibilidad reducidos. RIOTHOLEHME curHan/wym — 310 pasHocTs Y3[] 94 ab v akeuBaneHTHoro Y3/l co6CTBEHHOMO
Lwyma, u3mepeHHan no wkane A

“IBce xapaKTepuCTUKM U3MePEHbI MPU GaHTOMHOM UCTOYHWKE NUTaHuA 48 B noct. Toka. MukpodoH
paéoTaeT npu 6onee HU3KUX HanpAXeHUAX, HO HECKOJIbKO CHUXKaKTCA AMHAMMUYECKUIA AManasoH v

YyBCTBUTEJIbHOCTb.
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h—bVySo47 IV by barFoy— FIERIX] K8 UYHES ZHIAN
iEESE 181/C: h—F4FAK ey L 181/C:  7IC1 20| = TIUR| B
181/S: R—N—hH—F 1A K 181/S:  E=X|&H
181/0:  #EigEME 181/0:  FX|&A M X & (Omnidirectional)
181/Bl:  WEmEM 181/Bl:  YXIEHY
bttt 20 ~ 20,000 Hz Fo4 26 20 to 20,000 Hz
HAa1E-F>R  110Q &3 omHA 110 Q
BE h—F 4744 K: -46.5dBV/Pa (2.4 mV) = FIC| 20| = BHY
BIEREE, @ 1 kHz, R=N—h—F 444 K: -49.5dBV/Pal’ (2.5 mV) JHe 5 2 Mot XI&:  -46.5dBV/Pal (2.4 mV)
s MmigmME:  -52.0 dBV/Pall (2.6 mV) 1 kHzOll A, Lt EX|SA:  -49.5 dBV/Pal!l (2.5 mV)
SIEMEM:  -51.0 dBV/Pal (2.6 mV) SX|EM MR &Y
N - (Omnidirectional): -52.0 dBV/Pal! (2.6 mV)
RASPL 2500 QEf: A=F4A4 K 151.5dB SPL UXIEHM:  -51.0 dBV/Pal'l (2.6 mV)
1% THDC1 kHz® RA—/—N—F 444 K: 154.5dBSPL -
MEiE@EM:  157.0 dB SPL Maximum SPL 2500 Q §35}: 7IC|20| = CHUX|EFY:  151.5dB SPL
IEEME: 1560 dB SPL 1% THD Ofl A X2 154.5dB SPL
- 1kHz FXIEN MX|EFA (Omnidirectional):  157.0 dB SPL
1000 Q& 7]—7_';4 F4 K: 149.0dB SPL OFX|8FM:  156.0 dB SPL
R—=NR—H—F 4 A4 K: 152.0dB SPL
MM 154.0 dB SPL 1000 Q §3}: 7IC|20| = CHUX|EHY:  149.0dB SPL
SWHEE M 153.5 dB SPL AX|8HY:  152.0 dB SPL
N 2X|& M| & (Omnidirectional):  154.0 dB SPL
SNELE A—TAFA K 73.5d8 URIEHA:  153.5dB SPL
R—R—H—F 1 A4 K: 71.5dB -
JRIEMEME: 70,508 M= of ZEHS lcl20|= B
WEmEE:  71.0dB X|&y: 73.5dB
=X|8A: 715dB
I4Fsvovro 2500 Q& f: HA—T4AAF: 131.0dB SRS M K| EHA
R=N=h—F4AA K: 132.0dB (Omnidirectional): ~ 70.5 dB
#IEEM:  133.5dB UX|&A:  71.0dB
St 133.0dB
Higmt Clo[LH=! BIQIX| 2500 Q &5} FICI Q0| CHUXIEH:  131.0 dB
1000 Q& #: Hh—F4A4K: 12850dB AX|EH:  132.0dB
R=—H—FT4AA4K: 129.5dB 2 X8 M XI&A (Omnidirectional):  133.5 dB
#migmtE:  130.5dB YRS 133.0 dB
SYEmME:  130.5dB " .
MLl 1000 Q &35} FIC|20|= CHUX|EM:  128.5dB
SUyEYTUNI 2500 Q&7:  10.5 dBV ZX|&H: 129.5dB
@ 1kHz, 1% THD 1000 Q&% 7.5 dBV SR HX|2H (Omnidirectional):  130.5 dB
o] SEA]-
PE h—F4A4 K 205dBSPLA JRYY: 130548
ZAHSPL, AV = A RA=N—h—F 144 K. 225dBSPL-A 2a2|d gd 2500 Q £5}:  10.5dBV
b 1R Mmigmi: 23,5 dB SPL-A 1 kHzOlI M, 1% 1000 Q B35} 7.5dBV
SUE e 23.0 dB SPL-A THD
EEBR %= >55dB M= L0|= 70| 20| = T
20 ~ 20,000 kHz SPL 0ff &5t XI&FM:  20.5dB SPL-A
- =, A-weighted, EX|&H:  22.5dB SPL-A
it FAYITSLNOEDENICLY, 3BEV L T2BE Y ICEEES Ut} DR|EA FA|EH
EmENd (Omnidirectional):  23.5 dB SPL-A
EREE 11~52 V DC¥ 7 7 >4 AEIR (IEC-61938) YRIEY: 23.0dBSPL-A
24 mA BX CMR (Common  >55 dB
=5 1459 (5.1 ' R) Mode

(11 Pa=94 dB SPL
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Rejection)
20 to 20,000 kHz
34 Cto|oj =3 42| b2 &l 20| A £l 3 CHH| Y US MM BILICH
2 AKE 11-52 V DC* M & m}9| (IEC-61938)
2.4 mA, E|Tf
=3 1459 (5.1 0z.)

11 Pa=94 dB SPL
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TEE LR IR
fEEMERAR 181/C: LS NENER S
181/S:  RBILL BB
181/0:  £%5MmE TIEMEE
181/Bl: I
SR 20 % 20,000 #f%&
PR 110Q
REE I DENERSK: -46.5 9 IUR/MAN (2.4 Z4K)
FREGERIE, @ 1 F ik, Ba7Y FBIL BBILEL: —49.5 S R/MED (2.5 Z4K)
2350 FiEEM:  -52.0 KA/ (2.6 ZK)
Wa:  -51.0 4 DR/MAM (2.6 1K)
BXEER 2500 BRI T35 IOz DELERESL: 1515 S NEER
1% THD T 1 F# RBLF BOE: 1545 HMEER
2350 TIEEMY:  157.0 HNEER
SWE:  156.0 HNEER
1000 EXIBFiE: IO DELERESK: 149.0 S NEER
IO BILE: 152.0 HNEER
250 TiEEM:  154.0 HNEER
SNE:  153.5 HMEER
{SIRELS L LEGERL: 73.5dB
#BI BILE: 71.5dB
21Em ZI8MEMYE:  70.5dB
SR[E: 71.0dB
HEEE 2500 BRIB 515 DR DEGERE S 131.0dB
FBIL BBI0E: 132.0dB
£¥5mE TiEEMY:  133.5dB
SR[E:  133.0 dB
1000 BXiB T1%;: IOz IDELERSL: 128.5dB
B BIDE:  129.5dB
£3¥5E TiEEMY:  130.5dB
W[E:  130.5dB
HIEE 2500 ExsBfE:  10.5 dBV
@ 1 Tk, 1% THD 1000 BX#B 5 %: 7.5 dBV
BHEE D2 DELERISK: 205 HMEER
EEEER, A-INAY, EE BBILF BILEL: 225 S NEER
2§56 FTigmY:  23.5 HNFEER
WE:  23.0 HNEER
A0 >55 dB
20 % 20,000 F##%%
wiE S ERYIEE BB TESTR 2 = e ARRSETR 3 AIEFRIE
BIRER 11-52 V DCH L& R (IEC-61938)
2.4 mA, RK{E
BE 145 5% (5.1 #7])

111 Pa=94 dB SPL

PIEIERMIAEERT, MANESEFTIEGLAH AR BRARNDIERAE.
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“FTA AR NER 48 KERLMFRREE. EHTEERMBETIE BRITRE

TR GE SR RPER.



Beta 181/C

+20
+10
T
o el \
N |
-10 W
-20
2 3 456789 2 3 456789
20 50 100 1000 10000 20000 250 Hz aereecer 2500 Hz
Hz 500 Hz ==m—= 6400 Hz ———=
1000 Hz 10000 Hz =ssessen
Beta 181/S +20
+10
il
o AN
N |
-10 v
-20
2 3 456789 2 3 456789
20 50 100 1000 10000 20000 250 Hz weeemenn 2500 Hz
Hz 500 HZ ——=—= 6400 Hz ===~
1000 Hz 10000 Hz =ss=ss=n
Beta 181/0 +20)
+10
pi
1
s ¢ N I
-10
-20
2 3 456789 2 3 456789
20 50 100 1000 10000 20000 250 Hz eevenees 2500 Hz
Hz 500 HZ === 6400 Hz ===~
1000 Hz 10000 Hz ========
Beta 181/BI +20
+10
o L
2 o
~
» V)
-20
2 3 456789 2 3 456789
20 50 100 1000 10000 20000 250 Hz weeamenn 2500 Hz
Hz 500 HZ ———= 6400 Hz —=m==
1000 Hz 10000 Hz =ss=ss=n

26



27



SHURE

www.shure.com
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Shure Incorporated
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Phone: 847-600-2000
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